
После того, как шериф выслушал мысли Чжао Яо и посмотрел на фигуру в тени дивана, он так
испугался, что чуть не описался.

"Дьявол всех дьяволов, подонок подонков, враг кошек номер один! Почему в этом мире есть
такой человек?"

Чжао Яо встал с дивана и вышел из тени. Он осмотрел шерифа и сказал: "Ты можешь читать
мои мысли? О чем я думаю?" Шериф так испугался, что упал на пол. Роли Поли начал
проявлять нетерпение и пнул его, говоря: "Что ты делаешь? Учитель спрашивает тебя. Встань
как следует и отвечай! Никаких манер... Неужели мой совет пропал даром?".

Шериф не сделал ни одного движения. Он дрожал, внимательно вслушиваясь в мысли Чжао
Яо.

Чжао Яо подумал: "Ну, мне не хочется работать. Я хочу поиграть в God of War. Она недавно
куплена, а я к ней еще не прикасался...".

Шериф был шокирован и подумал: "Кто такой Бог Войны? Еще один кот? Он только что сделал
кота инвалидом и думает о другом. Он ужасный человек..." Он покачал головой и сказал:
"Обычно я не использую свою способность, потому что шумные мысли вызывают головную
боль."

"О? Это так?" Чжао Яо ущипнул себя за подбородок и подумал: "Чувствую себя бесполезным, с
таким же успехом можно отправить на виселицу".

У шерифа шерсть встала дыбом, он хотел было упрекнуть, но подавил желание и подумал:
"Тест, он, должно быть, проверяет меня! Я сделаю вид, что не слышу!"

Он услышал мысли Чжао Яо, который сказал: "Убив его, он запятнает это место своей кровью.
Я могу просто выбросить его".

Шериф радостно завилял хвостом и радостно крикнул в своих мыслях: "Очень хорошо,
выбросьте меня немедленно!".

Чжао Яо заметил изменения в шерифе и закатил глаза. "Он действительно читает мои мысли.
Его выражения написаны на его лице".

Шериф покачал головой, как барабан, и подумал: "Нет... не читал!".

"Хамф, я не боюсь твоего чтения мыслей". Чжао Яо сложил руки и сказал: "

Я стою прямо, поэтому не боюсь своих теней. Мои мысли праведны, поэтому я не боюсь, что ты
их подслушаешь".

Чжао Яо поставил свою голову перед шерифом, посмотрел в его глазное яблоко и сказал: "Это
верно?".

"Если ты будешь говорить глупости, я сниму твою голову".

Шериф вздрогнул и серьезно сказал: "Ваши мысли хороши и добры. Я так тронут, что мне
хочется плакать". Он вытер лицо и продолжил: "Я никогда не встречал такого доброго
человека".

Чжао Яо кивнул и сказал: "Расскажи мне о себе. Бандитская деятельность, похищения,



причинение вреда другим, сколько преступлений вы совершили? Я уверен, что вы знаете об
этом?" Чжао Яо вернулся на свой диван, пока говорил. "Поскольку вы совершили так много
преступлений, то выстрела из пистолета должно быть достаточно. Однако я думаю, что у тебя
есть потенциал, чтобы стать великим котом, поэтому я даю тебе шанс."

"Спасибо, почтенный Всадник без головы".

"Оставь формальности. Зови меня просто Чжао Яо. Мы все равны". сказал Чжао Яо, но его
мысли были другими. "Все коты должны одинаково слушаться меня. Я убью всех непокорных
кошек".

"Равенство - это хорошо, равенство - это хорошо". Шериф прослезился, кивнул и сказал:
"Скажи мне, что я могу для тебя сделать!"

"Пока ничего особенного, но я найду тебя, когда возникнет необходимость. Я вызвал вас для
встречи и приветствия". сказал Чжао Яо. "Ты будешь помогать в Стране Кошачьих Чудес. Роли
Поли, он будет под твоим присмотром".

Роли Поли кивнул в знак согласия и обрадовался, подумав: "Отлично, с помощью шерифа я
смогу легко понять, о чем думает Чжао Яо. Отлично!"

Чжао Яо подумал: "Хамф, я пошлю читающего мысли кота в качестве крота в кошачий отдел.
Разве я не смогу понять, о чем они думают? Это убережет их от неприятностей".

Шериф потерял дар речи.

...

Тем временем в кондоминиуме в сельской местности все здание было оцеплено полицейскими.

Многочисленные рабочие входили и выходили, собирая улики в здании.

Дядя Хо стоял на 12-м этаже и молча смотрел на пятна крови на земле.

Он сказал грубым голосом: "Как ситуация?"

Линь Чэнь покачал головой и сказал: "Двенадцать мертвых и трое без сознания и тяжело
раненых. Скорее всего, это апостолы".

"Есть ли какие-нибудь улики, указывающие на убийц?"

Линь Чэнь сказал: "Есть только один убийца, и он не намерен скрывать это. Мы нашли большое
количество следов, волос и образцов крови".

"О?" Дядюшка Хо был приятно удивлен и сказал: "Он есть в базе данных?". Рано утром ему
позвонили и сообщили о серьезном убийстве, совершенном апостолами. Пока они
расследовали это дело в первом месте, кто-то сообщил о нескольких убийствах в текущем
втором месте. Убийца был высокомерен и не обращал внимания на полицейских. В то время
как новости были закрыты, начальник хотел, чтобы они раскрыли дело как можно скорее, тем
самым оказывая на дядю Хо огромное давление.

Получив информацию о том, что убийца оставил много улик, дядюшка Хо был счастлив.



Линь Чэнь покачал головой и сказал: "Улики - это отпечатки кошачьих лап, следы и кошачья
шерсть. Его тело больше, чем у тигра. Мы не можем быть уверены, что это тело суперкота или
человека после трансформации. Судя по анализу крови, это не человек". Дядюшка Хо тяжело
вздохнул и сказал: "А как насчет показаний жертв?"

Линь Чэнь снова покачал головой и сказал: "Они все еще находятся в критическом состоянии
или в коме. Что касается показаний прохожих, то никто не видел убийцу". Дядюшка Хо
нахмурился и сказал: "Это дело непростое".

Линь Чэнь сказал: "Единственная зацепка, которая у нас есть, это то, что суперкошки из обоих
мест пропали. Похоже, что убийца хотел украсть этих суперкотов. Отслеживание пропавших
суперкошек может стать прорывом в этом деле". Дядя Хо кивнул и сказал: "Приложите все
свои усилия к этим двум делам. Я буду поддерживать вас. Убийца очень жесток и опасен.

Если безжалостный убийца продолжит оставаться в Цзянхае, мы не сможем отвечать за
безопасность горожан. Мы должны поймать его".

Линь Чэнь кивнул и нерешительно спросил: "Разве мы не должны сообщить об этом Всаднику
без головы?"

"Мы не можем во всем полагаться на него". Дядюшка Хо сказал: "Если мы каждый раз будем
просить его о помощи, разве мы не будем зависеть от него?"

В это время у дядюшки Хо зазвонил мобильный телефон. После ответа на звонок его лицо
стало серьезным, и он ответил: "Хорошо, да, я знаю. Я пришлю кого-нибудь".

Увидев выражение лица дядюшки Хо, Линь Чэнь спросил "Что случилось?".

"Убийца снова нанес удар". Дядюшка Хо был ужасно бледен, когда он сказал: "На этот раз это
кошачий дом, все семь членов мертвы, а кошки пропали". Линь Чэнь глубоко выдохнул, его
лицо выглядело мрачным, и он сказал: "Это слишком жестоко! Я приведу команду".

Увидев удаляющуюся фигуру Линь Чена, дядюшка Хо задумался и нажал на экран мобильного
телефона. В списке контактов появился контактный номер Чжао Яо.

Подумав некоторое время, он покачал головой, вздохнул и выключил телефон. Он не стал
звонить.
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